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5 APGYVENDINIMO PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. STRTG20230315-01

2023-03-15
Vilnius

VSl ,,Lietuvos Sokio informacijos centras”, juridinio asmens kodas 110064529, néra PVM
mokétoja, reg. adresas Siltadarzio g. 6, LT-01124, Vilnius, atstovaujama direktorés Gintarés
Masteikaités, veikianc¢ios pagal bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas), ir Airlnn Vilnius, UAB,
juridinio asmens kodas 302631825, reg. adresas Rodunios kel. 8-1, LT-02187 Vilnius, atstovaujamas
direktoriaus Aleksandro Gribojedovo (toliau — VieSbutis),

atsizvelgdami j tai, kad: Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir
Pirkéjo VieSujy pirkimy organizavimo tvarkos aprasSu, atliko tarptautinio Siuolaikinio Sokio festivalio
»Naujasis Baltijos Sokis* balandZio ménesio programos dalyviy (toliau — Dalyviai) apgyvendinimo
paslaugy mazos vertés vie$aji pirkima, skelbiamos apklausos biidu (pirkimo numeris: 652481) (toliau
— vieSasis pirkimas), kuriuo II vieSojo pirkimo dalies laimétoju pripaZintas AirInn Vilnius, UAB,

sudaré §ig Apgyvendinimo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) dél viesojo
pirkimo II dalies ir susitare dél toliau iSvardyty salygy.

UZsakovas ir Viesbutis toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
Hoalimi‘.

1. SUTARTIES OBJEKTAS, SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR KAMBARIU
REZERVAVIMAS

1.1. Sia Sutartimi VieSbutis jsipareigoja UZsakovui Sutartyje ir tarptautinio $iuolaikinio Sokio
festivalio ,,Naujasis Baltijos Sokis“ (toliau — festivalis) balandZio meénesio programos dalyviy
apgyvendinimo vieSbutyje paslaugy vieSojo pirkimo techninéje specifikacijoje (toliau — Sutarties
priedas Nr.1) nustatyta tvarka ir kainomis suteikti UZsakovo organizuojamo festivalio Dalyviy
apgyvendinimo paslaugas CALVARY Hotel & Restaurant viesbutyje (toliau — vieSbutis), adresu
Kalvarijy g. 59, 09317 Vilnius (toliau — Paslaugos), o UZsakovas uz tinkamai ir laiku suteiktas
Paslaugas jsipareigoja sumokéti Viesbuciui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Numatoma maksimali Sutarties kaina — 950,00 Eur be PVM, 1035,50 Eur su PVM.

1.3. Preliminarus Dalyviu apgyvendinimo poreikis ir nakty kiekis yra nurodytas Sutarties
priede Nr. 1 (Techniné specifikacija). UZsakovas nejsipareigoja uZsakyti viso nurodyto
preliminaraus paslaugy kiekio arba iSpirkti visa numatyta maksimalig Sutarties kaing.

1.4. VieSbutis pasiraSydamas Sutart] uZtikrina, kad Sutarties vykdymo metu galés uZtikrinti Sutarties
1.3 punkte nurodytos apimties Sve&iy apgyvendinima ir kambariy skaigiy. Sios nuostatos paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.5. Viesbucio kambariy uzsakymas ir anuliavimas vykdomas Sutarties priedo Nr. 1 (Techniné
specifikacija) 2.1-2.5 punktuose nustatyta tvarka.

2. KAINODAROS TAISYKLES

2.1. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* 10 punktu, bus naudojamas fiksuoto jkainio apskaiciavimo budas.



UZsakovas atsiskaito uz faktiSkai suteiktas Paslaugas.
2.2. Nurodyti jkainiai yra fiksuoti ir negali biiti kei¢iami per visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
nurodyty jkainiy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu:

Pavadinimas Ikainis su PVM, Eur
Vienvietis kambarys* parai 49,05

Dvivietis kambarys** parai 58,86

Miesto rinkliavos mokestis asmeniui/parai | 1,00

*Nesant laisvy vienvieCiy kambariy — gali biiti apgyvendinama po vieng asmenj dvivieciuose
kambariuose, apmokant kaip uz vienvietj kambari.

**Nesant laisvy dvivieciy kambariy — gali biiti apgyvendinama geresnio tipo kambariuose,
apmokant kaip uz dvivietj kambarj.

2.3. Visi tarifai nurodyti eurais uz naktj jskaitant pusrycius, belaid] internetg ir 9 % PVM.

2.4. ] Sutarties 2.2 punkte nurodytus jkainius jskaityti visi mokesciai ir visos Viesbucio islaidos,
reikalingos tinkamam Sutarties prievoliy jvykdymui, jskaitant saskaity-faktiiry teikimo naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis iSlaidas.

2.5. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu keisis miesto mokestis (vietine rinkliava, nustatyta Vilniaus
miesto savivaldybés tarybos sprendimu), jis neturés jtakos Viesbucio kambariy nuomos jkainiams,
nustatytiems Sutarties 2.2 punkte. Sis mokestis sumokamas pagal faktinj nakvyniy ir Dalyviy
skaiciy pagal tuo metu galiojancius teisés aktus, iSskiriant jj saskaitoje faktiiroje atskira eilute.

2.6. UZsakovas nemoka VieSbuciui uz paslaugas, kurias Viesbutis teiké Svec¢iams nesuderings jy su
UZzsakovu.

3. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALIU ATSAKOMYBE

3.1. Viesbutis per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy suteikimo dienos parengia ir UZsakovui
pateikia vieSbutyje gyvenusiy Dalyviy sarasa.

3.2. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas privalo patvirtinti gauta informacija dél VieSbutyje
gyvenusiy Dalyviy skaiciaus arba kreiptis j Viesbutj dél netinkamai suteikty Paslaugy / neteisingai
nurodyto VieSbutyje gyvenusiy Dalyviy skaiciaus.

3.3. Atsiskaitymas uZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas vykdomas tik UZsakovui patvirtinus
Viesbutyje gyvenusiy Dalyviy skaiciy ir VieSbuciui pateikus saskaita fakttirag UzZsakovui.

3.4. Viesbutis jsipareigoja pateikti saskaita-faktira naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita* priemonémis (https://www.esaskaita.eu/). Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita*
funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Viesbutis gali pateikti reikalinga
informacija el. pastu info @dance.lt.

3.5. UZsakovas uZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas jsipareigoja sumokéti VieSbuciui per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos informacingje sistemoje ,,E.
saskaita®.

3.6. UZsakovas, uzdelses sumokeéti VieSbuciui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, moka VieSbuciui 0,02 (dvejy Simtyjy) procento delspinigiy uz kiekvieng paveluota
diena nuo laiku neapmokétos sumos.

3.7. Jeigu Viesbutis dél savo kaltés nesuteikia Sutartimi prisiimty prievoliy arba suteikia jas
netinkamai, ar akivaizdu, kad Viesbutis Paslaugy per nustatyta terming suteikti nesugebés,
UZsakovas turi teise:

3.7.1. reikalauti 1§ VieSbucio sumokéti 10 (deSimties) procento dydzio bauda nuo maksimalios
Sutarties kainos;

3.7.2. reikalauti, kad VieSbutis atlyginty visus tiesioginius nuostolius, kuriuos UZsakovas patyre del



Viesbucio nesuteikty arba netinkamai suteikty Paslaugy;
3.7.3. vienas$aliSkai nutraukti Sutartj, apie tai Viesbuciui praneSdamas rastu ne véliau kaip prie§ 10
(desimt) darbo dieny.

4. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES IR COVID-19 SITUACIJA

4.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy
Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pagalinti jokiomis priemonémis.

4.2. Tvykus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Saliy santykiams taikomos Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklés, patvirtintos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dé¢l atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

4.3. Nei viena i3 Saliy nebus laikoma kalta dél Sutartiniy prievoliy nejvykdymo, jeigu tuo metu, kai
pagal Sutartj, turi biiti teikiamos VieSbucio Paslaugos, Lietuvos Respublikoje bus jvesti apribojimai
arba draudimai, susij¢ su apgyvendinimo paslaugy teikimu, renginiy organizavimu dé¢l Covid — 19
pandemijos. D¢l Covid — 19 pandemijos ribojimy anuliuojamiems kambariams negalés biiti
taikomas anuliacijos mokestis.

4.4. Galimybé nutraukti Sutartj be atsakomybés pagal IV Sutarties dalj yra salygojama abiejy Saliy
raytiniu susitarimu. PraneSimas kitai Saliai dél Sutarties nutraukimo $iame skyriuje nustatyta tvarka
turi buti i§siunciamas ne ilgiau kaip per dvi (2) savaites — nuo tokio pagrindo atsiradimo.

5. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA BEI
SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS

5.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki galiq jsipareigojimy jvykdymo, t.y. iki
2023 m. geguzés 31 d. arba Sutartis nutraukiama jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais. Sutarties
pratgsimas néra numatytas.

5.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu, taip pat Sutarties 4.3-4.4 punkte
nustatytais atvejais dél valstybiniy institucijy sprendimy ar priimty teisés akty viena i§ Saliy arba
abi Salys negali jvykdyti Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy.

5.3. Viesbutis, rastu jspéjes Uzsakova prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, gali vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas nevykdo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy.

5.4. Uzsakovas, rastu ispéjes Viesbutj pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

5.4.1. Viesbutis padaro esminj Sutarties paZeidima, kuriuo negalima iStaisyti;

5.4.2. Vie$buciui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 8 (a$tuonias) valandas nuo Saliy suderinty
paslaugy teikimo terminuy arba VieSbuciui teikiant paslaugas nekokybiSkai ir daugiau kaip 8
(aStuonias) valandas nuo UZsakovo praneSimo raStu laiko neiStaisant netinkamai teikiamy paslaugy
kokybes. Toks sutartiniy prievoliy pazeidimas ir pazeidimy nepaSalinimas buty laitkomas esminiu
Sutarties pazeidimu;

5.4.3. Viesbutis nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

5.4.4. kai VieSbutis bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

5.4.5. dél kitokio pobtidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

5.4.6. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

5.4.7. paaiskejo, kad su Viesbuciu neturéjo biiti sudaryta Sutartis de¢l to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;



5.5. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

5.6. Sutarties pakeitimai ir papildymai, nepazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
jtvirtinty principy ir tiksly bei vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis,
jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

5.7. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pra§yma bei jj pagrindZianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra$yma, privalo jj i§nagrinéti per 5
darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso UZsakovui.

6. KONFIDENCIALUMAS

6.1. Visi dokumentai ir kita informacija, kuriuos viena Salis pateikia kitai Saliai vykdant $ia Sutartj,
laikomi konfidencialiais ir turi buiti naudojami tik tam tikslui, kuriam jie skirti.

6.2. Konfidencialumo jsipareigojimas néra taikomas, jei informacija privaloma atskleisti pagal
imperatyvias taikytiny teisés akty nuostatas, su salyga, kad bus pateikiama tik ta informacija, kuri
yra teisétai reikalaujama (pavyzdziui, tarp Viesbudio ir UZsakovo sudarytos Sutarties bei
Viesbucio pasiilymo vieSinimas vieSyju pirkimy informacinéje platformoje ir kt.), pries tai
informuojant kita Salj apie prievole atskleisti informacija.

6.3. Visi Sio Susitarimo pagrindu gauti klienty duomenys VieSbutyje bus kaupiami, saugomi ir
tvarkomi vadovaujantis LR teisés akty reikalavimais, taip pat 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo.

7. KONTAKTINIAI ASMENYS

7.1. Uz Sutarties vykdyma bei Dalyviy koordinavima atsakinga UzZsakovo direktoré Gintare

Masteikaite, tel. . [ .
dokumenty derinimg — projekty koordinatoré Anastasija Kaminské, t
!! ”z !u!ar!les !m!am vykdyma VieSbutis skiria atsakingu(-a): Calvary vieSbucio pa- dalinio

vadové Juraté Snitkiené,

8. SUBTIEKIMAS

8.1. Sutarciai vykdyti subtiekéjai: nepasitelkiami.

8.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, VieSbutis turi pranesti
UZsakovui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UzZsakovas taip pat reikalauja, kad VieSbutis informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Sutarties galiojimo metu papildomy tkio subjekty arba subtiekéjy pasitelkimas galimas tuo atveju,
kai siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart; dél pagrjsty aplinkybiy biitini papildomi tkio subjektai
arba subtiekéjai, ir tik gavus UZzsakovo rasStiSka sutikimg. Nurodytu atveju VieSbutis pateikia
Uzsakovui pagrjsta praSyma. Papildomas iSlaidas, patirtas dél Gikio subjekty ir subtiekéjy keitimo,
atlygina Viesbutis.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties vykdymo, sprendZiami
dvisaliy deryby biidu.



9.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco dvisaliy deryby bidu per 30 (trisde§imt) dieny nuo
deryby pradZzios, gincas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés
vieta, jei Jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena
i¥ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

9.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
Jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

94. §alys susitaria, kad, jei UZsakovo Sveciai, esantys VieSbutyje sukéle Zalag Viesbuciui ir
nesugeba jos kompensuoti ir (arba) nemoka uZ suteiktas paslaugas, UZsakovas tarpininkauja
padedant surinkti Sias sumas.

9.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) identiskais egzemplioriais — kiekvienai Saliai po viena
(abu pasiraSyti egzemplioriai turi vienoda juriding galia).

9.7. Sutarties priedai:

10. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

AirInn Vilnius, UAB VSI ,,Lietuvos Sokio informacijos centras”
Juridinio asmens kodas 302631825 Juridinio asmens kodas 110064529

PVM mokétojo kodas LT100006183116 Néra PVM mokétoja

Reg. adresas ir adresas korespondencijai: Reg. adresas ir adresas korespondencijai:
Rodiinios kel. 8-1, LT-02187 Vilnius Siltadarzio g. 6,LT-01124, Vilnius

A.s. LT96 7180 3002 1973 3127
Bankas: Siauliu bank SWIFT CBSBLT26

Tel. +370 5204 08 35
El. paStas: info@dance.lt

Direktorius Aleksandras Gribojedovas Direktoré Gintaré Masteikaite

atstovo pareigos, vardas, pavarde, paraas, A.V. atstovo pareigos, vardas, pavarde, paraas, A.V



APGYVENDINIMO PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. STRTG20230315-01 1 priedas

TARPTAUTINIO SIUOLAIKINIO SOKIO FESTIVALIO ,,NAUJASIS BALTIJOS SOKIS*
BALANDZIO MENESIO PROGRAMOS DALY VIU APGYVENDINIMO VIESBUTYJE
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDROJI DALIS

Viesoji istaiga Lietuvos Sokio informacijos centras (toliau — Perkancioji organizacija) atliecka mazos vertés
viesaji pirkima skelbiamos apklausos budu (toliau — pirkimas) siekdama jsigyti tarptautinio $iuolaikinio Sokio
festivalio ,,Naujasis Baltijos Sokis* (toliau — festivalis) balandZio ménesio programos dalyviy, atvykstanciy |
gastroles Vilniaus mieste (toliau kartu — Dalyviai), apgyvendinimo viesbutyje su pusryciais paslaugas.

Perkancioji organizacija nustato pirkimo salygy reikalavimus pirkimo objektui remdamasi Dalyviy
Perkanciajai organizacijai pateiktais reikalavimais dél gastroliy ir apgyvendinimo.

Tarptautinio Siuolaikinio Sokio festivalio ,,Naujasis Baltijos Sokis“ dalyviy apgyvendinimo viesbutyje
paslaugy vieSojo pirkimo techninés specifikacijos (toliau — Techniné specifikacija) bendroje dalyje
pateikiama informacija apie pirkimo objekta ir bendri reikalavimai paslaugoms, specialioje dalyje — kiekvienai
pirkimo daliai nustatyti reikalavimai ir informacija.

I. PIRKIMO OBJEKTAS IR JAM KELIAMI REIKALAVIMAI

1.1. Pirkimo objektas — perkamos Dalyviy apgyvendinimo paslaugos su pusry¢iais viesbutyje Vilniaus mieste
(toliau — Paslaugos).
1.2. Pirkimas skaidomas i tris dalis:

1.2.1. I DALIS:
1.2.1.1. Apgyvendinimas ne Zemesnés nei 3 Zvaigzduciy kategorijos vieSbutyje su pusry¢iais;
1.2.1.2. Paslaugy teikéjo viesbutis turi biti nutoles nuo Lietuvos nacionalinio dramos teatro

(Gedimino pr. 4, 01103 Vilnius) — ne toliau kaip 1,5 kilometrai pés¢iomis;

1.2.1.3. Perkancioji organizacija nustato maksimaly galimg jkainj uZ I pirkimo dalies apgyvendinimo
paslaugas (nejskaitant Miesto rinkliavos mokescio):

— 55,00 Eur (be PVM) uz vieng nakvyng 1 asm. vienvieciame kambaryje;

— 65,00 Eur (be PVM) uz vieng nakvyng 2 asm. dvivieciame kambaryje;

1.2.1.4. Dvivieciai kambariai, nurodyti Techninés specifikacijos Specialioje dalyje, privalo turéti dvi
atskiras lovas (TWIN kambarys);

1.2.1.5. Maksimali I-ai pirkimo daliai nustatyta 1éSy suma — 3200,00 Eur (be PVM). Perkancioji
organizacija nejsipareigoja uzsakyti viso Techninés specifikacijos Specialioje dalyje nurodyto

preliminaraus paslaugy kiekio arba iSpirkti I-ai pirkimo daliai numatyta visa maksimalig suma.




1.2.2. Il DALIS:

1.2.2.1. Apgyvendinimas ne Zemesnés nei 3 ZvaigzZduciy kategorijos vieSbutyje su pusryciais;

1.2.2.2. Paslaugy teikéjo viesbutis turi biiti nutolgs nuo Nacionalinés dailés galerijos (Konstitucijos
pr. 22, 08105 Vilnius) — ne toliau kaip 1,2 kilometrai pés¢iomis (t.y. ne daugiau, kaip 15 min.
pésciomis);

1.2.2.3. Perkancioji organizacija nustato maksimaly galimg jkainj uz II pirkimo dalies apgyvendinimo

paslaugas (nejskaitant Miesto rinkliavos mokeséio):

— 55,00 Eur (be PVM) uZ viena nakvyne 1 asm. vienvieCiame kambaryje;

1.2.2.4. Maksimali II-ai pirkimo daliai nustatyta 1éSy suma — 950,00 Eur (be PVM). Perkancioji
organizacija nejsipareigoja uzsakyti viso Techninés specifikacijos Specialioje dalyje nurodyto
preliminaraus paslaugy kiekio arba iSpirkti [I-ai pirkimo daliai numatyta visg maksimalig suma.

1.2.3. ITII DALIS:
1.2.3.1. Apgyvendinimas ne Zemesnés nei 3 Zvaigzduciy kategorijos vieSbutyje su pusry¢iais;
1.2.3.2. Paslaugy teikéjo vieSbutis turi biiti nutoles nuo Meny spaustuvés (Siltadarzio g. 6, 01124

Vilnius) — ne toliau kaip 1,5 kilometrai pés¢iomis.

1.2.3.3. Perkancioji organizacija nustato maksimaly galimg jkaini uz III dalies apgyvendinimo
paslaugas (nejskaitant Miesto rinkliavos mokescio):

— 55,00 Eur (be PVM) uz viena nakvyne 1 asm. vienvie¢iame kambaryje;

— 65,00 Eur (be PVM) uz viena nakvyne 2 asm. dvivie¢iame kambaryje;

1.2.3.4. Dvivietis kambarys, nurodytas Techninés specifikacijos Specialioje dalyje, privalo turéti viena
dviviete lova (DOUBLE).

1.2.3.5. Maksimali III-ai pirkimo daliai nustatyta léSy suma — 550,00 Eur (be PVM). Perkancioji
organizacija nejsipareigoja uzsakyti viso Techninés specifikacijos Specialioje dalyje nurodyto

preliminaraus paslaugy kiekio arba iSpirkti III-ai pirkimo daliai numatyta visa maksimalig

suma.

1.4. Paslaugy teikéjas gali pateikti pasilyma vienai i§ pirkimo daliy, kelioms arba visoms vieSojo
pirkimo dalims.

1.5. Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti Dalyviy apgyvendinimg vienvieciuose kambariuose su pusryciais (arba
dvivieéiuose/kitokio tipo kambariuose, apgyvendinant po vieng asmenj), dvivieciuose kambariuose su
pusry¢iais (arba geresnio tipo kambariuose apgyvendinant po du asmenis).

1.6. Paslaugy teikimui taikomi reikalavimai:

1.6.1. Paslaugy teikéjo viesbutis turi atitikti visus Valstybinio turizmo departamento prie LR Ukio ministerijos
direktoriaus 2018 m. rugpjicio 10 d. jsakymu Nr. V-137 ,Dél Viesbuciy klasifikavimo reikalavimy
patvirtinimo* patvirtintus reikalavimus;

1.6.2. Viesbucio kambariai rezervuojami be papildomy mokesciy;

1.6.3. Paslaugy teikéjas privalo be papildomo mokescio pateikti patvirtinima Perkanciajai organizacijai apie
atliktas bei patvirtintas vieSbucio kambariy rezervacijas el. pastu gintare @dance.lt.

1.6.4. Paslaugy teikeéjas turi savarankiSkai kontroliuoti, kad Dalyviai susimokéty Paslaugy teikéjui uz visas
paslaugas, kurias jie uzsisako papildomai savarankiskai ir kurios néra pirkimo sutarties, sudarytos su
Perkanciaja organizacija, objektas.

1.6.5. I paslaugy jkainj turi buti jskaiciuoti pusryciai. Pusry¢iai reiSkia — j apgyvendinimo jkainj jskaic¢iuotg
Dalyviy, gyvenanciy vieSbutyje, maitinima, bent nuo 8.00 val. iki 10.00 val. ryto. Pusry¢iai turi biti teikiami
to paties viesbucio esanc¢iame restorane, bare, pusryciy zonoje (iSskyrus teisés akty nustatytus reikalavimus
del COVID-19, tuomet pusryciai teikiami laikantis galiojanciy teisés akty reikalavimy);

1.6.6. Kiekvienos atskiros pirkimo dalies Dalyviai turi biiti apgyvendinti tame pa¢iame vieSbutyje;



1.6.7. Viesbucio kambariai turi biiti geros biiklés su Svaria patalyne ir kitomis vonios reikmenimis, taip pat su
nemokamu bevieliu internetu kambariuose;

1.6.8. Esant poreikiui, Paslaugy teikéjas turi leisti Dalyviams jsiregistruoti anksciau, negu jprastomis
valandomis (early-check-in)/ i$siregistruoti véliau, negu jprastomis valandomis (late-check-out). Perkancioji
organizacija pateiks informacija apie poreikj;

1.6.9. Viesbutyje turi biiti galimybé saugiai palikti bagaZa po iSsiregistravimo i§ vieSbucio ne ilgesniam nei 10
valandy laikotarpiui;

1.6.10. Paslaugy teikéjas turi paskirti kontaktin] asmenj, atsakingg uz visy Paslaugy teikimo metu kylanciy
problemy ir klausimy sprendima;

II. KAMBARIU UZSAKYMO IR ANULIAVIMO TVARKA

2.1. Techninés specifikacijos Lenteléje Nr. 1 - Lenteléje Nr. 3 nurodytas preliminarus kiekvienos
pirkimo dalies Dalyviy apgyvendinimo poreikio kiekis, perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti
viso nurodyto Kiekio.

2.2. Pasirasius pirkimo sutart] Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant be papildomo mokescio rezervuoti
vieSbucio kambarius pagal Techninés specifikacijos Lenteléje Nr. 1 - Lenteléje Nr. 3 nurodyta apgyvendinimo
poreikj (atitinkamai pagal pirkimo dalj).

2.3. Perkancioji organizacija, likus ne maZiau kaip 5 (penkioms) darbo dienos iki kiekvienos pirkimo dalies
apgyvendinimo termino pradzios, pateiks Paslaugy teikéjui el. pastu tiksly apgyvendinimo poreikj ir
kambariams priskiriamy pavardziy sarasa rezervacijai.

2.4. Paslaugy teikéjas uZtikrina, kad kambario (-iy) rezervacija (pilna ar dalin¢) galima nemokamai anuliuoti
informavus Paslaugy teikéja likus 24 val. iki Dalyviy atvykimo dienos, kurig pateiké Perkancioji
organizacija pagal 2.3 punkta.

2.5. Tuo atveju, jeigu Perkancioji organizacija informuoja Paslaugy teikéja apie poreikj anuliuoti kambario (-
iy) rezervacijg (pilng ar dalin¢) likus maZiau, negu 24 val. iki Dalyviy atvykimo dienos, kuria pateiké
Perkancioji organizacija pagal 2.3 punkta, Perkancioji organizacija sumoka Paslaugy teikéjui anuliacijos
mokestij, lygy 50 proc. anuliuoto apgyvendinimo rezervacijos (pilnos ar dalinés) sumai.

SPECIALIOJI DALIS
III. PASLAUGU APIMTYS IR TERMINAI

3.1. I-AT PIRKIMO DALIAI Paslaugy teikéjas turi pasitlyti apgyvendinimo ne Zemesnés nei 3 Zvaigzduciy
kategorijos vieSbutyje paslaugas.

3.2. Lenteléje Nr. 1 pateikiamas preliminarus I dalies Dalyviy apgyvendinimo poreikis ir nakty kiekis:
Lentelé Nr. 1

Nr. | Kambario Reikalavimai | Prelim. | Prelim. Isiregistra- Issiregistra- | Prelim.
tipas kambariui kiekis kiekis vimo laikas | vimo laikas | kiekis
(kamb.) | (Zmoniy) (nakty)
1. | Vienvietis Dviguleé lova |7 7 2023-04-24 | 2023-04-28 | 4
kambarys*
2. | Dvivietis Dvi atskiros | 5 10 2023-04-24 | 2023-04-28 | 4
kambarys** | lovos (TWIN)

*Nesant laisvy vienviecCiy kambariy — gali biiti apgyvendinama po vieng asmenj dvivieciuose kambariuose,

apmokant kaip uZ vienvietj kambarj.

**Nesant laisvy dviviecCiy kambariy — gali biiti apgyvendinama geresnio tipo kambariuose, apmokant kaip u?

dvivietj kambaryj.




3.3. Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti Techninés specifikacijos Lenteléje Nr. 1 nurodyty reikalavimy dél
kambariy tipo ir poreikio jgyvendinima.

3.4. TI-AI PIRKIMO DALIAI Paslaugy teikéjas turi pasidilyti apgyvendinimo ne Zemesnés nei 3
Zvaigzdudiy kategorijos viesbutyje paslaugas.

3.5. Lenteléje Nr. 2 pateikiamas preliminarus II dalies Dalyviy apgyvendinimo poreikis ir nakty kiekis:
Lentelé Nr. 2

Nr. | Kambario Reikalavimai | Prelim. | Prelim. Isiregistra- Issiregistra- | Prelim.
tipas kambariui kiekis kiekis vimo laikas vimo laikas | kiekis
(kamb.) | (Zmoniy) (nakty)
1. | Vienvietis Dvigulé lova | 3 3 2023-04-27 | 2023-04-30 3
kambarys*
2. | Vienvietis Dvigulé lova | 1 1 2023-04-27 | 2023-05-03 |6
kambarys*

*Nesant laisvy vienviecCiy kambariy — gali biiti apgyvendinama po vieng asmenj dvivieciuose kambariuose,
apmokant kaip uZ vienvietj kambarj.

3.6. Paslaugy teikejas turi uZtikrinti Techninés specifikacijos Lenteléje Nr. 2 nurodyty reikalavimy dél
kambariy tipo ir poreikio jgyvendinima.

3.7. III-AI PIRKIMO DALIAI Paslaugy teikéjas turi pasitlyti apgyvendinimo ne Zemesnés nei 3
Zvaigzducdiy kategorijos viesbutyje paslaugas.

3.8. Lenteléje Nr. 3 pateikiamas preliminarus III dalies Dalyviy apgyvendinimo poreikis ir nakty kiekis:
Lentelé Nr. 3

Nr. | Kambario Reikalavimai | Prelim. | Prelim. Isiregistra- Issiregistra- | Prelim.
tipas kambariui kiekis kiekis vimo laikas | vimo laikas | kiekis
(kamb.) | (Zmoniy) (nakty)
1. | Vienvietis Dviguleé lova | 1 1 2023-04-28 | 2023-05-01 3
kambarys*
2. | Dvivietis Dviguleé lova | 1 2 2023-04-28 | 2023-05-01 3
kambarys** (DOUBLE)

*Nesant laisvy vienviecCiy kambariy — gali biiti apgyvendinama po vieng asmenj dvivieciuose kambariuose,
apmokant kaip uZ vienvietj kambarj.

**Nesant laisvy dviviecCiy kambariy — gali biiti apgyvendinama geresnio tipo kambariuose, apmokant kaip uz
dvivietj kambaryj.
3.9. Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti Techninés specifikacijos Lenteléje Nr. 3 nurodyty reikalavimy dél

kambariy tipo ir poreikio jgyvendinima.
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